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Toto je preklad origindlneho nemeckého navodu na pouzitie.

Precitajte si, prosim, starostlivo tento navod na pouzitie a riadte sa jeho predpismi.
Zoznamte sa na zaklade tohto navodu na pouzitie so zavlazovacim po¢itatom,
s jeho spravnym pouzitim, ako i s bezpeénostnymi predpismi.

Z bezpecnostnych dévodov nesmu deti, mladistvi do 16 rokov ani osoby, kioré sa nezoz-
namili s tymto navodom na pouzitie, tento vyrobok pouzivat. Nie je uréeny na pouzivanie
osobami s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i mentalnymi schopnostami ¢i nedostat-
kom skusenosti a znalosti, ak nie st pod dohladom alebo im neboli dané pokyny o pouziti
vyrobku zodpovednou osobou. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa zaistilo, Ze sa s

vyrobkom nehraju.

- Tento navod na pouzitie starostlivo uschovajte.
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1. Oblast pouzitia GARDENA zavlaZovacieho pocitaca
Sprdvne pouZitie: GARDENA zavlazovaci poéitac je uréeny pre privatne zahrady u

domu alebo hobby-zahrady vyluéne pre pouzitie vonku na riadenie
zavlazovacov a zavlazovacich systémov. Zavlazovaci pocita¢ ma
dva oddelené vyvody a je mozné ho pouzivat napr. na automa-
tické zavlazovanie po¢as dovolenky.

Pozor A GARDENA zavlaZovaci poéitaé sa nesmie pouzivat v prie-

mysle alebo v spojeni s chemikaliami, potravinami, lahko
horfavymi a vybusnymi latkami.

2. Bezpeénostné upozornenia

Bateria: Aby ste pri vaSej dlhSej nepritomnosti zabranili
Z dévodu zabezpeéenia funkénosti sa smie vypadku zavlazovacieho pocitaca kvoli slabej
pouzivat iba 9V alkalicko-manganova batérii, vymerite batériu, ked zaéne blikat kon-
batéria (alkaline) Typ IEC 6LR61! trolka batérie.
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Uvedenie do prevadzky :

ZavlaZovaci poéitaé sa smie montovat iba
kolmo s presuvnou maticou smerujucou hore,
aby sa zabranilo vniknutiu vody do priehradky
s batériou.

Minimalne odberné mnoZzstvo pre bezpeénu
spinaciu funkciu zavlazovacieho pocitaca ¢ini
20-30 I/h na jeden vyvod. Napr. na riadenie
zavlahy Micro-Drip system bude treba min.
10 kusov 2-litrovych kvapkacov.

Pri vysokych teplotach (viac ako 60°C na
displeji) sa moze stat, ze zmizni LCD-ukazo-
vatele; toto nema Ziadny vplyv na priebeh
programu.

3. Funkcia

Po ochladeni sa LCD-ukazovatele opat
zobrazia.

Teplota pretekajlicej vody smie ¢init max. 40°C.
- Pouzivajte iba Cistu sladku vodu.

Minimalny prevadzkovy tlak ¢ini 0,5 bar,
maximalny prevadzkovy tlak 12 bar.

Vyvarujte sa zatazeniu tahom.
- Netahajte za pripojent hadicu.

Ked sa riadiaci diel odoberie pri otvorenom
ventile, zostane ventil otvoreny az do tej
doby, nez sa riadiaci diel opéat nasadi na
teleso zavlazovacieho pocitaca.

Pomocou zavlazovacieho pocitaca je mozné plnoautomaticky
zavlazovat zahradu v ktortkolvek pozadovanu dennu dobu cez
jeden z dvoch vyvodov az 3-krat denne (kazdych 8 hodin). Na
zavlazovanie je mozné vyuzit zavlazovace, zavlaZzovaci systém
Sprinkler alebo systém kvapkovej zavlahy.
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Zavlazovaci pocita¢ prevezme plne automaticky zavlazovanie
podla nastaveného programu a je mozné ho vyuzit taktiez pocas
dovolenky. Skoro rano alebo neskoro vecer je odparovanie vody,
a tym i jej spotreba, najmensia.

ZavlaZzovaci program je mozné nastavit jednoduchym spésobom
pomocou obsluznych prvkov.

Zavlazovaci program zahffa ¢as zadiatku zavlaZovania, dizku a
frekvenciu zavlazovania.

Ovlddacie prvky: Tlacidla Funkcia
GARDENA Modell 2 @ Tlagidlo OK Potvrdzuje hodnoty nastavené
tlacidlom +.
®@ Tlagidlo + Meni zadané hodnoty.

(® Otoény gombik Voli programové parametre.

62



Ukazovatele na displeji:

Ukazovatel

Popis

® 464

Blikaju jedna za druhou, ak prave
prebieha zavlazovanie.

® ©
wa 50.69

Mo Tu We Th Fr Sa Su 2nd 3rd

1x 2x ,3x Sensor“@

®

@

® A

Blika, ked je nutné vymenit batériu.
Ventil sa bude otvarat este 4 tyzdne.
Symbol bude stabilne zobrazeny, ak je
batéria prazdna. Ventil sa uz neotvori.
(Vymente batériu podla odstavca

4. Uvedenie do prevadzky , VioZenie
batérie”).

@ Ssenzor @/

Senzor §b

Zobrazuje, ze senzor hlasi sucho a
uskutoéni sa naprogramované zavla-
Zovanie.

Zobrazuje, Ze senzor hlasi vihko a
naprogramované zavlazovanie sa
neuskutogni

(vid' 4. Uvedenie do prevadzky ,Pripojenie
cidla pédnej vihkosti alebo dazdového
senzora®).

Cas zagiatku programu.

Zavlazovaci cyklus.
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4. Uvedenie do prevadzky

ViozZenie batérie: Zavlazovaci pocita¢ sa smie prevadzkovat iba s jednou 9V
alkalicko-manganovou (Alkaline) batériou Typ IEC 6LR61.

1. Odoberte riadiaci diel @ z telesa
@ zavlazovacieho pocitaca.

00 2. Vlozte batériu do priehradky na
batériu @. Dbajte pritom na
spravnu polaritu ®.

Displej zobrazuje kazdé

2 sekundy vsetky LCD-symboly
(vid' 5. Programovanie).

3. Nasadte opét riadiaci diel @
na teleso zavlazovacieho
pocitaca.
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Pripojenie zavlazovacieho Zavlazovaci poéita¢ je vybaveny previetnou maticou @ pre
pocitaca: vodovodné kohutiky so zavitom 33,3 mm (G 1"). Prilozeny adap-
tér @ sluzi na pripojenie zavlazovacieho poéitaéa na vodovodné
kohutiky so zavitom 26,5 mm (G %4").

- Vlozte sitko na necistoty @ do previeénej matice ® a
B pripojte zavlazovaci poc¢ita¢ na vodovodny kohutik.
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Pripojenie ¢idla pédnej Okrem zavlazovania, ktoré zavisi na naprogramovanom ¢&ase,

vlhkosti alebo dazdového existuje eSte dodato¢ne moznost' zohladnit' v zavlazovacom
senzora (volitelne): programe vihkost' pédy alebo dazd'ové zrazky.
Poznamka:

V pripade dostatoc¢nej vihkosti pody alebo dazd'ovych zrazok sa
program prerusi alebo sa zastavi aktivacia programu. Manualne
zavlazovanie je nezavislé na vihkosti pody.

1. Odnimte riadiaci diel @ z telesa zavlazovacieho pocéitac¢a
(vid' 4. Uvedenie do prevadzky ,,VloZenie batérie*).

2. Umiestnite ¢idlo pddnej vihkosti v zavlazovanej oblasti
— alebo — dazdovy senzor (prip. s predizovacim kablom)
mimo zavlaZovanu oblast.

3. Kéabel senzora @® vedte cez otvor v kryte.

4. Odnimte kryt @ a zastr¢te vidlicu kébla senzora @® do pripojky
senzora (8 zavlazovacieho pocitaca.
Méze trvat aZ 1 mindtu neZ sa na displeji zobrazi stav
senzora.

Na pripojenie starsich typov senzorov je nutné pouzit
GARDENA adaptérovy kabel 1189-00.600.45, ktory je
mozné ziskat v servise GARDENA.
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Montaz poistky proti
kradezi (volitelne) :

5. Programovanie

Pre zabezpecenie zavlazovacieho pocitaca proti kradezi je
mozné objednat v servise GARDENA poistku proti kradezi
¢.v. 1815-00.791.00.

1. Pevne priskrutkujte sponu @ pomocou skrutky @ na zadnu
stranu zavlazovacieho pocitaca.

2. Uchytku @ pouzite napr. na upevnenie retiazky.

Skrutku nie je mozné po utiahnuti povolit.

Zadanie zavlaZzovacieho
programu:

Tip: - Programovanie zavlazovacieho pocitaca prevadzajte pri
zatvorenom vodovodnom kohutiku. Vyvarujete sa tym
nechcenému postriekaniu vodou.

Pre naprogramovanie je mozné odobrat riadiaci diel a pro-
gramovanie urobit nezavisle od zavlazovacieho pocitaca
(vid' 4. Uvedenie do prevadzky ,,VloZenie batérie®).
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Nastavenie ¢asu a diia v tyzdni

1.

Otocte gombikom na

Blikaju hodiny.

Nastavte hodiny (napr. 10 hodin) pomocou tla¢idla +
a potvrdte tladidlom OK.

Blikaji mindty.

Nastavte minuaty (napr. 20 minat) pomocou tladidla +
a potvrdte tlacidlom OK.

Blika deri v tyzdni.

Nastavte den v tyzdni (napr. piatok) pomocou tla¢idla +
a potvrdte tlacidlom OK.

Pod vybranym driom v tyZdni sa objavi Ciara.

Nastavenie éasu zaéiatku zavlazovania @ :

5.

Otoéte gombikom na @.

Blikaju hodiny zaciatku zavlaZovania.

Nastavte hodinu zagiatku zavlazovania pomocou tladidla +
a potvrdte tlagidlom OK.

Blikaju minuty zaciatku zavlaZovania.

Nastavte minuty zaciatku zavlazovania pomocou tlacidla +
a potvrdte tladidlom OK.



Mo Tu We Th Fr Sa Su 2nd 3rd
1x 2x 3x

Nastavenie dizky zavlazovania X9 :

8.

10.

Otocte gombikom na P

Blikaju hodiny dl'z“ky zavlaZovania.

Nastavte dizku zavlaZzovania v hodinach (napr. 0 hodin)
pomocou tlacidla + a potvrdte tlac¢idiom OK.

Blikajti mindity dizky zaviaZovania.

Nastavte dizku zavlazovania v minttach (napr. 20 min(t)
pomocou tlacidla + a potvrdte tlac¢idiom OK.

Nastavenie zavlazovacieho cyklu (den, frekvencia 4 :

Dni zavlazovania je mozné navolit priamo (Mo az So pondelok az
nedela) alebo kazdé 2 (2nd) alebo 3 (3rd) dni. Frekvencia zavla-
zovania moze byt vykonavana 1x (kazdych 24 hodin), 2x (kazdych
12 hodin) alebo 3x (kazdych 8 hodin) v deri zavlazovania.

Funkcia komfort: Ak bude nastavena iba frekvencia zavlazova-
nia, bude sa zavlazovat kazdy def.

11.
12.

13.

Oto¢ny gombik nastavte na 4. Mo blika.

Vyberte dni (napr. Mo a Sa) pomocou tladidla +

a potvrdte tlac¢idlom OK.

Pod vybranymi driami sa objavi Ciara.

Vyberte poéetnost (napr. 2x = 2-krat za 24 hodin) pomocou
tla¢idla + a potvrdte tlac¢idlom OK.

Pod vybranou pocetnostou sa objavi Ciara.
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Aktivacia programu (Prog):
14. Otocny gombik nastavte na Prog. Program je aktivny.

Ukazovatel budiuceho Ak je otoény gombik v polohe Prog, je mozné zobrazit nasleduju-
¢asu zacCiatku a dria ci naprogramovany ¢as zaciatku zavlazovania a def zavlazovania.
zavlaZovania: - Stlatte tlagidlo OK.

Zobrazi sa Cas zaciatku a deri nasledujiuceho zavlaZzovania.

Délezité upozornenie: Ak nie je nasledujuci den zavlazovacim diiom, bude zavlazo-
vanie ukonc¢ené o 24 hodine.

Manudlne zavlaZzovanie: Ventil je mozné kedykolvek ruéne otvorit alebo zatvorit.
Riadiaci diel musi byt nasadeny.

1. Otoény gombik nastavte do polohy On.

(YY) n. ,’5 Ventil sa otvori, kvapky blikaji jedna po druhej a na displeji
() blika po dobu 10 sekind dlzka zavlaZovania (z vyroby je

nastavend na 30 minut).

2. Pocas doby, kedy dI'iI;a zavlazovania blika, je mozné pomo-
cou tladidla + menit dizku zavlazovania (medzi 1 minitou a
59 mindtami) (napr. 15 minut) a potvrdit tlacidlom OK.

3. Otoény gombik nastavte na Off, aby sa ventil predasne
uzatvoril.

Ventil sa uzatvorf.

70



Deaktivdcia zavlaZova-

cieho programu:
Has
o

Zmenena dizka manualneho zavlazovania sa ulozi do paméte a
je nezavisla od dizky zavlaZzovania v programe, t. j. pri kazdom
dalSom buducom otvoreni ventilu je prednastavena zmenena
dizka zavlazovania.

V polohe Off sa zavlazovaci program nevykona. Program pritom
zostava zachovany. Taktiez programom riadeny otvoreny ventil je
mozné pred¢asne zatvorit bez toho, aby sa museli menit napro-
gramované data (Cas zaciatku zavlaZovania, dlZzka zavlaZzovania,
zavlazovaci cyklus).

- Otoény gombik nastavte na Off.
ZavlaZovaci program je deaktivovany.

Pre znovuaktivaciu zavlazovacieho programu otocte
gombikom na Prog.

6. Uvedenie mimo prevadzku

Prezimovanie /
skladovanie:

1. Pre Setrenie batérie by sa mala batéria na zimu vybrat
(vid' 4. Uvedenie do prevadzky).

Po vloZeni batérie do zavlazovacieho pocitaca na jar sa
musi zavlaZovaci poéita¢ znovu naprogramovat.

2. Riadiaci diel a ventilovu jednotku skladujte na nemrznicom
a suchom mieste.
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Likviddcia:
(podia RL2002/96/EG)

Likviddcia
pouzitych bateérii:

7. Udrzba

Pristroj sa nesmie priloZit k normalnemu domovému odpadu,
ale sa musi odborne zlikvidovat.

- Délezité pre Nemecko: pristroj zlikvidujte prostrednictvom
vasho komunélneho zberného strediska.

- Pouzité batérie vratte spat do predajne, kde ste batérie zakupil
alebo ich zlikvidujte prostrednictvom komunalnych likvidaénych
stredisk.

Batérie likvidujte iba vo vybitom stave.

Cistenie sitka:
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Kontrolujte pravidelne sitko na necistoty (9 a v pripade potreby
ho vydistite.

1. Vyskrutkujte prevleént maticu @ na zavlazovacom pogitaci
rukou zo zavitu na vodovodnom kohutiku (nepouzivajte pritom
klieste).

2. Prip. vyskrutkujte adaptér @®.

3. Vyberte sitko na nedistoty @ v previe¢nej matici @® a vygistite
ho.

4. Zavlazovaci pocita¢ opat zmontujte (vid 4. Uvedenie do pre-
vadzky ,Pripojenie zavlazovacieho pocitaca”).



8. Odstrarnovanie portch

Porucha

Mozna pric¢ina

Odstranenie

Na displeji sa nezobrazuju
Ziadne ukazovatele

Batéria je nespravne vlozena.

- Dbaijte na spravnu (+/-)
polaritu.

Batéria je Uplne vybita.

- VloZte novl batériu
(Alkaline).

Teplota na displeji je
vysSia nez 60 °C.

Ukazovatele sa zobrazia
po znizeni teploty.

Manualne zavlazovanie
cez otoény gombik do
polohy On nie je mozné

Préazdna batéria (T je neus-
tale zobrazeny tento symbol).

- Vlozte novu batériu
(Alkaline).

Vodovodny kohutik je zatvoreny.

- Otvorte vodovodny kohutik.

Riadiaci diel nie je nasadeny.

- Nasadte riadiaci diel na
teleso zavlazovacieho
pocitaca.

Zavlazovaci program sa
neuskutoénuje
(nezavlazuje sa)

Programovacie udaje resp.
zmeny boli zadané poc¢as
alebo kratko pred zaciatkom
zavlaZzovania.

- Programovanie resp.
zmenu vykonavajte mimo
naprogramované zaciatky
zavlazovania.

Vodovodny kohutik je
zatvoreny.

- Otvorte vodovodny kohutik.
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Porucha

Mozna pri¢ina

Odstranenie

Zavlazovaci program
sa neuskutoénuje
(nezavlazuje sa)

Cidlo pddnej vihkosti resp.
dazd'ovy senzor hlasi vihko.

- V pripade sucha preverte
nastavenie / umiestnenie
¢idla podnej vihkosti/
dazd'ového senzoru.

Riadiaci diel nie je nasadeny.

- Nasadte riadiaci diel na tele-
so zavlazovacieho pocitaca.

Prazdna batéria ({_A je neus-
tale zobrazeny tento symbol).

- VloZte novu batériu
(Alkaline).

Zavlazovaci pocitac
nezatvara

Minimalny odber vody
je pod 20 I/h.

Pripojte viac kvapkacov.

Opravy smu vykonavat iba servisné strediska GARDENA alebo odbornici

2 V pripade inych poruch sa, prosim, obrat'te na servis GARDENA.

autorizovani firmou GARDENA.
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9. Dodavané prislusenstvo

GARDENA ¢.v. 1188
cidlo podnej vihkosti
GARDENA ¢.v. 1189
dazdovy senzor electronic
GARDENA ¢€.v. 1815-00.791.00
poistka proti kradezi cez servis GARDENA
GARDENA Na pripojenie starsich €.v. 1189-00.600.45
adaptérovy kabel GARDENA senzorov. cez servis GARDENA
GARDENA K stéasnému napojeniu ¢€.v. 1189-00.630.00
odbocka na kabel dazdového senzora a Cidla cez servis GARDENA
pbdnej vihkosti do jednej
zasuvky.

10. Technické udaje

Min./max. prevadzkovy tlak: 0,5 bar/12 bar

Rozsah prevadzkovej teploty: 5°C az50°C

Pretekajice médium: Cista sladka voda
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Max. teplota média:

40°C

Pocéet naprogramovatelnych

zavlazovacich cyklov za den:

3 x (kazdych 8 hodin), 2 x (kazdych 12 hodin),
1 x (kazdych 24 hodin)

Poéet programom riadenych
zavlazovani za tyzden:

Mo az So (pondelok az nedela) alebo kazdy 2. alebo 3. den.

Dizka zavlaZzovania:

1 mindta az 1 hodina 59 min(t.

Pouzita batéria:

1 x 9V alkalicko-manganova (Alkaline) Typ IEC 6LR61

Zivotnost batérie:

11. Servis/zaruka

cca 1 rok

Zaruka
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V pripade udalosti, na ktoré sa vztahuje zaruka, st pre vas
servisné ukony bezplatné.

GARDENA poskytuje na tento vyrobok zaruku v trvani 2 roky (od
datumu predaja). Tato zaruka sa vztahuje na vSetky podstatné
nedostatky pristroja, ktoré boli preukazatelne spésobené vadami
materialu alebo chybami pri vyrobe. Zaruka je zabezpecovana
dodanim nahradného funkéného pristroja alebo bezplatnou opra-
vou zaslaného pristroja podla nasej volby, ak su splnené nasledu-
juce podmienky:



e S pristrojom sa zachadzalo riadne a podla doporuceni v
navode na pouZzitie.

o Nedoslo k pokusu o opravu pristroja predajcom ani tretou
osobou.

e Vady na zavlazovacich hodinach, spésobené nespravne
vlozenymi batériami, su zo zaruky vyli¢ené.

e Zo zaruky su vylicené taktiez Skody spésobené mrazom.
Tato zaruka poskytovana vyrobcom sa netyka narokov na zaruku
existujucich voci obchodnikovi prip. predajcovi.

V pripade uplatnenia zaruky nam, prosim, poslite vadny pristroj

spolu s képiou dokladu o nakupe a popisom zavady vyplatene

na adresu servisu.

Nevyplatené zasielky nam nebudd dorucené.

Po vykonani opravy vam pristroj zadarmo posleme spat.

Zmluvné servisné T-Ls.ro. DAES, s.r.o

strediskd SK: Senkvicka cesta 12/F Kosicka 4
902 01 Pezinok 010 01 Zilina
tel.: 336 403 179, 903 825 232 tel.: 415650 881
fax: 336403179 fax: 415650 880
e-mail: info@tlba.sk e-mail: servis@daes.sk
www.tlba.sk www.daes.sk
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GR Ynaimiérnra npoidvrog

Kavoups oagég OtL, oludwva HE TOug vopouq napaywynq TwV TIPOIOVTWY, dev eipaote unelBuvol yia
Kapia {nuia mou npOK)\nenKs anod To npotov Hag eav de xpnotuonomenkav Yla OAEG TIG OUVBECELG ATIO-
AELOTIKA Kal HOVO Ta yvnola e§aptRpata n avialAakTikd tng GARDENA 1) av 1o ogpig dev mpayuarto-
rnomnenke oto oepPig TNG GARDENA. Ta idla 1oxUouV yla Ta CUPMANPWHATIKA JEPT Kal Ta aEeooudp.

PL Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zwracamy Panistwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialno$ci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szkody
spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych napraw lub
uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty serwisowe
Husgvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.

CZ Ruéeni za vyrobek

Upozoriiujeme vyslovné na skute¢nost, Zze podle zédkona o ruéeni za vyrobky nejsme povinni rucit za $kody vyvo-
lané nasimi vyrobky, pokud tyto Skody byly zplisobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény dilli nebyly
pouzity nase originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme schvalili, a oprava nebyla provedena v servisu
GARDENA nebo autorizovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro doplriky a pfislusenstvi.

SK Zodpovednost za vady vyrobku

Vyslovne zdérazriujeme, Ze podla zakona o ruceni za vyrobok nie smezodpovedni za $kody spésobené nasim
zariadenim, ak si spdsobené nespravnou opravou, alebo ak sa nepouzili originalne diely GARDENA alebo nami
schvalené diely a ak nebola oprava vykonana znackovou opravoviiou GARDENA alebo autorizovanym odborni-
kom. To isté plati aj pre doplnkové diely a prisluSenstvo.

H Termékfelelésség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelel8sségi térvény értelmében nem feleliink a késziilékeink altal
okozott karokért, amennyiben ezek szakszer tlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy éltalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitdst nem a GARDENA megbizott
szervizei végezték. Ez értelemszszer en érvényes a kiegészité részekre és a tartozékokra is.
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GR mMoTonoinTiké cupgwviag EK

H uroyeypaupévn : Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden rotomolei
oTL Ta unxuvf]qu Tou uTtodelkvlovTal Katwbi, otav pelyouv ano
TO £PYOOTAOLO, EiVal KATAOKEUAOHEVT cuumwva Ue TIg 0dnyieg TG
Eupwriaikng Kowvotntag, ta Kowotika nporunu aoqnq)\z:luq Kat TIg
TpodlaypadEg. AUTO TO TIOTOMOINTIKO SeV LOXUEL O TIEPIMTWOT TOU
Ta MPOIdVTA TpomomomBoUv Xwpig ™V EYKPLOT| Hag.

H EU azonosségi nyilatkozat

Alulirott, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, igazolja, hogy az alabb
felsorolt, ltalunk forgalomba hozott termékek megfelelnek az EU elvarasoknak,
EU biztonsagi normaknak és a termékspecifikus szabvanyoknak egyarant. A
késziilék veliink nem egyeztetett valtoztatasa esetén ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potwierdza, ze ponizej
opisane urzadzenie w wykonaniu wprowadzonym przez nas do obrotu spetnia wy-
mogi zharmonizowanych wytycznych Unii Europejskiej, standardéw bezpieczeristwa
Unii Europejskiej i standardéw specyficznych dla danego produktu. W przypadku
wprowadzenia zmian nie uzgodnionych z nami wyja$nienie to traci swojg waznosc.

HR I1zjava o uskladenju s pravilima EU

Potpisana tvrtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrduje, da
navedene naprave koje smo poslali u trgovine, ispunjuju zahtjeve smjernica EU,
sigurnosnih standarda EU i i standarde istovrsnih proizvoda. Izjava ne vazi za
promjene na napravama koje nisu napravijene u skladu s nama.

CZ ES Prohlaseni o shodé

Nize podepsana spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrzuje,
Ze nize oznaeny pistroj v provedenti, ktery jsme uvedli na trh, spliiuje pozadavky
uvedené v harmonizovanych smémicich EU, v bezpeénostnich standardech EU a
ve standardech pro dany produkt. V pfipadé zmény pfistroje, ktera nami nebyla
odsouhlasena, ztraci toto prohlaseni platnost.

SK ES Vyhlasenie o zhode

Dolu podpisané spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrdzuje,
ze dalej oznaceny pristroj vo vyhotoveni nami uvedenom do prevadzky spiiia
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpe¢nostnych Standardov EU a
Standardov $pecifickych pre produkt. V pripade zmeny pristroja, ktora nebola nami
odstihlasend, straca toto vyhlasenie platnost.

BG EC-Oeknapauums 3a cboTBeTCTBUE

Mopnucanata cmpma Husqvarna AB, 561 82 Huskvama, Sweden aeknapupa, 4e
OnMcaHuTe NOAONY ypeau, MycHaT! B Mpoaax6a ChImacHo Hawara crielndukauma,
M3NbNHABAT M3MCKBAHMATA HA XapMOHM3nparuTe EC-aupexTusm, EC-cTanaapTv
3a 6830MaCHOCT U CMIELMU4HUTE NPOU3BOACTBEHY CTaHAAPTH. Mpu NPoMAHA Ha
ypena, KOATO He € CbINacyBaHa C Hac, Tasu JeKnapauya rybu CBOATa BanaHoCT.
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MNeptypadn) Tou
TipoidvTog:

Opis urzadzenia:
Oznaceni pfistroje:
Oznacenie pristroja:
Megnevezés:
Oznaka naprave:

O6o3HayeHNe Ha ypeauTe:

H)\SKTp'OVlKéS Tpoypap-
HATLOTNG TOTIoNATOg
Sterownik nawadniania
Zavlazovaci pocitac
Zavlazovaci pocita¢
Ontozékomputer

Kompjuter za upravljanje
navodnjavanja

KomnioTbp 3a Boja

GARDENA Technische Dokumentation
M. Kugler 89079 Ulm

GARDENA Technical Documentation
M. Kugler 89079 Ulm

Documentation technique GARDENA
M. Kugler 89079 Ulm

Hinterlegte Dokumentation::
Deposited Documentation:

Documentation déposée :

‘ETOG muotormoinTikou rotdtntag CE:

Rok nadania znaku CE:

Rok pfidéleni znacky CE:

Rok pridelenia oznagenia CE: 2013
CE bejegyzés kelte:

Godina oznake CE:

foanHa Ha noctaBAHe Ha CE-mapkupoBka:

Tomog: Kwd. No.:

Typ: Nr art.:

Typ: Cuvyr:

Typ: FlexControl C.vyr: 1883
Tipusok: Cikkszam:

Tip: Art.br.:

Tunose: ApT.-Ne :
MNpodiaypadég EK:

Dyrektywy UE:

Smérnice EU: 2004/108/EC
Smernice EU:

EU szabvanyok: 2011/65/EC
Smernice EU:

EC-avpekTuBu:

Uim, 19.09.2013 NOUIHOG EKTPOOWTOG TNG
etapiag

Uprawniony do reprezentacji
Zplnomocnénec
Splnomocnenec
Meghatalmazott

Voditelj tehni¢kog odjela
YnbaHomoLeH

Reinhard Pompe
(Vice President)

Ulm, 19.09.2013r.

V Ulmu, dne 19.09.2013
Ulm, 19.09.2013

Ulm, 19.09.2013

Ulm, 19.09.2013

Ynm, 19.09.2013
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bwnrapua EOO[
Byn. ,AHapeit Jlanues” N° 72
1799 Cocpua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441

China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca
Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:
800100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA / Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey

Km. 5 12

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kiila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etji@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS

cedex

Tél. (+33) 0140 85 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA

EAANAZ AEB.E.

Yri/pa Hpaiotou 33A

BL. Me. Kopwriiou

194 00 Kopwrti ATTIKIG
V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kit.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk
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Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG.,

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (Z|pcode 137-891
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014 Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakzu iela 6

LV-1024 Riga
info@husgvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt
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Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 1
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx
Moldova

Convel S.R.L.

290A Muncesti Str.

2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqgvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru
Husqvarna Pert S.A.
Jr Ramén Céarcamo 710

Lima 1
Tel: (+51) 13320400

ext.41
juan.remuzgo@husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckpapHa“
141400, MockoBckas 0611.,
r. Xumku,

ynuua JleHuHrpaackan,
Bnapexve 39, cTp.6
Busnec LieHTp

L XuMKu Bustec Mapk*,
nomewerre OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo
Suriname-South America

Sweden

Husqvarna AB
S-561 82 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industries!rasse 10

5506 Magenwi

Phone: (+41) (o) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak

No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacioén Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1883-29.960.01/1113
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com





